Temporizador
modelo
Th48 v2.3

Calado ancho 46mm +/-0.5mm
x alto 46mm +/-0.5mm

W n Caracteristicas generales

Profundidad 120mm : El TH48 fpuede funcionar de dos
- modos diferentes, como temporizador
20 como ciclador, el cual podra ser
- seleccionado por el usuario desde el
‘menu para tal efecto. Asimismo

B  podran configurarse distintas
Frente - opciones de funcionamiento, como el
ancho 48mm x48mm “tipo de disparo, el tipo de
* restablecimiento, las unidades de
‘ tiempo a utilizar y el rar(ligo de
(DIN 43700) : tiempo _en el que se puede variar la
. temporizacion.

Operacion basica
El equipo es totalmente configurable por el usuario mediante tres teclas, cuyas funciones se detallan a
continuacion.
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Tecla de ingreso al Teclas para el decremento Presionar ambas Presionar ambas
modo _programacion ¢ incremento del valor de teclas para teclas para
seleccion y la funcién seleccionada decrementar incrementar
visualizacion de ’ répidamente un rapidamente un
funcion. valor. valor.

Modo de empleo

El equipo posee dos mentes, el primero es el "ment de configuracion de tiempo" en el cual se
configuran el tiempo de temporizacion.

El segundo es el "ment de configuracion de parametros y funciones de_ trabajo”, el mismo tiene un
acceso restringido para que no pueda ser modificado sin la debida autorizacion.

Cuando se cambia algiin valor dentro de los mentes, titilara la indicacion del mismo, indicando que el
nuevo valor qued6 grabado.

Menu de configuracion de tiempo (MENU 1)

Presionando la tecla P aparecerd la unidad de tiempo utilizada (segundos, minutos u hora?.
Manteniéndola presionada hasta que seilumine la inscripciéon M1. Se ingres6 al mismo, donde
podran configurarse las siguientes funciones segtin el modo de trabajo (temporizador o ciclador).

Cuadro NOTm -
Ciclador Temporizador

Unidad de tiempo Unidad de tiempo
utilizada (horas, minutos utilizada (horas, minutos
u segundos). u segundos).

Al

modifica el tiempo en la
unidad que corresponda.

Configura el tiempo
de activado del relé.

o o Configura el modifica el valor

tiempo de la tiempo en la unidad
modifica el tiempo en la temporizacion. que corresponda.
unidad que corresponda.

Configura el tiempo de
desactivado del relé.

= El modo de trabajo (temporizador o ciclador) podra configurarse en el segundo menu.
---------------------------- ® La unidad de tiempo utilizada podra cambiarse ingresando al segundo menu.




Opciones para salir del ment

Presionar la tecla P, hasta que se Dejar de presionar cualquier
apague la indicacion luminosa M1, tecla y luego de un instante
en este momento se mostrard la retornard automaticamente al
unidad de tiempo seleccionada y se modo normal.

volvera al modo normal.

Mentu de configuracion de tiempo de parametros y funciones de trabajo

Se accede presionando simultdneamente las tres teclas frontales y
energizando el equipo. Se iluminard la inscripcion M2, indicando el acceso
al mismo, en el podran configurarse las funciones segin el cuadro N° 2.

_-;',':,': Modo apagado
El relé se desactivara El relé se activard é 5 rele se activara una
Delay |transcurrido el tiempoo una vez transcurrido y desconectara o _ vez transcurrido el
configurado. el tiempo configurado. alternadamente. tiempo configurado. Al
resetearlo se desactivara

Disparo
Al Cerrado
L (A a8 !
Cerrado i continuo

Disparo

El disparo se El disparo se |/§|Se efectuard mien- Se efectuard mien- El disparo se

efectuard al efectuara al tras se mantenga tras se mantenga efectuara en
abrirse ol cerrarse el el contacto externo o el contacto externo forma manual
de disparo abierto, de disparo cerrado, desde el frent;

contacto externo ontacto externo
de disparo. de disparo.

al cerrarse se
reseteara.

al abrirse se
reseteara.

i

presionando

o Reposicion Reposicion Reposicion Reposicién
roc desconectada conectada WL automatica
Reset Inhabilita la Habiljta la Habilita la Disponible solo en
(Reposicion) funcion de funcion de reposicion ﬁnaililzoac}*oef)::ii‘mAl) se
reposicion, tanto reposicion ex{ern, manual pero no activara la salida
externa como (pero no la la externa. Se durante 50 ms,
manual. manual). efectua o reseteandose la
presionando temporizacion.

—=l=
Segundos o nnin

)
Unid , : : :
. Se selecciona como unidad Se selecciona como unidad
Unidad predeterminada el segundo. 0 predeterminada el minuto.

Minutos o

Se selecciona como unidad
predeterminada la hora.

SPH
St point high o - 9999

(Valor max. a
preestablecer)

Se configura el limite maximo de
tiempo del temporizador.
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Se?';')oi'ﬁt low 0 - 9999

(Valor min. a
Preestablecer)

Se configura el limite minimo de
tiempo del temporizador.

oolc .
I nU ] * Esta_opccion solo esta
disponible en los modos . : :
Al retirar el disparo se detiene la : h :
Onl y OFFC . temporizacion, mgnteniendo el valor o Se inhabilita esta funcion.

alcanzado en el display.

Permaneciendo en ese estado hasta
que se reestablezca eldisparo.




Opciones para salir del ment

(P

Si se modifico algun parametro del MENU
2, se debe apagar el instrumento para que
sean tomados los cambios.

Si no se han modificado
los parametros, dejar de
resionar cualquier tecla y
uego de un instante
retornara al modo normal.

| Especificaciones Técnicas |

Indicacion:
Alimentacion:
Temperatura de
Funcionamiento:
Dimensiones:

Modo de
Funcionamiento:

Entrada de disparo:

Entrada de reset:
Rango:

Escala:

Punto decimal:
Presicion:
Repetitividad:
Salida:

Display de led 7 segmentos, 4 digitos; color rojo; altura 10mm.
220Vac - Opcional 110Vac o 24Vac (+/- 10% del valor nominal).

0 a 50°C.

1/16 DIN (43700).

Frente: Ancho, 48mm; Alto, 48mm.

Calado: Ancho, 46mm +/- 0,5mm; alto, 46mm +/- 0,5mm.

Temporizado, o ciclador, a la conexién o a la desconexion.
Contacto seco, libre de potencial. Compatible con sensores NPN.
Contacto seco, libre de potencial. Compatible con sensores NPN.
0-9999.

Segundos / Minutos / Horas (Seleccionable por Soft).
Configurable desde apagado hasta unidad de mil.

0,1%.

0,1%.

Relé inversor de 3A / 250Vac.
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GAYNOR CONTROLS se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso
Pje. Garibaldi 98 (1879) Avellaneda

Tel: 4208-6668 Rotativas. Fax 4208-0299

E-mail: gaynor@gaynor.com.ar

Http://www.gaynor.com.ar




